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Obs.: A chave allen (E/F) ndo acompanha o kit de ferragens da cadeira,
entretanto é enviada juntamente com o kit da base.

Remark.: The Allen key (E/F) does not accompany the chair hardware kit,
however it is sent along with the base kit.

Obs.: La llave Allen (E/F) no acomparia el kit de herrajes de la silla,
mientras tanto se envia junto con el kit de la base.

Ferragens / Fittings / Herrajes
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4x25mm 06 — Sequéncia de montagem / Assembly Sequence / Secuencia de ensamble
Codigo da peca |Quantidade|Dimensées (mm) Matéria prima
550 S.M. Part code Number | Dimensions (mm) Raw material
| x5omm | 10 Codigo de la pieza | Cantidad |Dimensiones (mm) Materia prima
_ 01 12093 02 676x880x15mm MDF
AT 3,5x14mm
J 16 02 12091 02 910x153x15mm MDF
N\ 03 12098 02 360x110x25mm MDP
K \Q; 42x2omm| 04
c 04 12095 01 765x371x2,8mm MDF
05 12097 01 495x371x2,8mm MDF
L @ 15mm| 04
06 12088 02 430x193x15mm MDP
07 12110 01 455x385x145mm MDP
08 12086 02 485x246x15mm MDP
09 10128 01 1800x900x40mm MDF
10 1437 01 1600x900x25mm MDP
% Para Limpeza e Conservagao % For Cleaning and Conservation % Para la Limpi y la Conservacion
[Para a limpeza do mével, utilize uma flanela seca. Para uma limpeza mais rigorosa, utilize um| [For cleaning the furniture, use a dry flannel. For a more rigorous cleaning, use a wetted cloth with| [ Para limpiar el mueble, utiice una franela seca. Para una limpieza més rigurosa, utilice un trapo humedecido]
\pano ido com agua e neutro fazendo final com uma flanela seca. water and neutral detergent making final finish with a dry flannel. Avoid products such as alcohol, con agua y detergente neutro haciendo acabado final con una franela seca
|Evite produtos como alcool, 'lustra-méveis', 6leos de peroba, cera, solvente ou qualquer produto| |shine-mobile, pearl oils, wax, solvent or any product abrasive. Avoid excessive humidity and the| | Evite productos como alcohol, lustra-muebles, aceites de peroba, cera, disolvente o cualquier producte
brasivo. Evite umidade excessiva e que o produto fique exposto a luz solar. roduct is exposed to prolonged sunlight.
s N

- Caso seja necessario solicitar assisténcia técnica, favor utilizar o cédigo da pega em sua solicitagao.
- In the case of soliciting technical assistance, please use the piece code on your solicitation.
- Para solicitaciones da asistencia técnica, es necesario informar el codigo de la pieza.

A garantia dos produtos fabricados pela Viero Mdveis, abrange eventuais
defeitos/vicios de fabricagdo, no prazo estabelecido pelo Cédigo de Defesa
do Consumidor, em seu artigo 26, Il, que prevé a garantia de 90 dias.

The warranty of the products manufactured by Viero Mdveis, covers possible
defects/manufacturing defects, within the period set by the consumer protection
code, in its article 26, Il, which provides for the 90-day warranty.

La garantia de los productos fabricados por Viero Moveis, cubre eventuales
defectos/vicios de fabricacion, en el plazo establecido por el cédigo de proteccion
del consumidor, en su articulo 26, Il, que prevé la garantia de 90 dias.
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